28 Einfuhrung in das Studium der davischen Sprachen (D. Bun¢i¢, Sommersemester 2006)

4.2. Soziolinguistik (diastratische Variation)

Die Soziolinguistik untersucht regel hafte Wechsel beziehungen zwischen dem Sprachbesitz/der
Sprachverwendung und sozial markierten Sprechergruppen mit folgenden Zielen:

a) Beschreibung soziosprachlicher Gegebenheiten

b) Erklérung soziosprachlicher Gegebenheiten

¢) Umsetzung in die gesellschaftliche Praxis

Defizithypothese: Der elaborierte Code der Mittelschicht ist leistungsféhiger as der restringierte
Code der Unterschicht. (Basil BERNSTEIN)

Differenzkonzeption: Die schichtenspezifischen Codes sind funktional mehr oder weniger
aguivalent. (William LAaBov, Uriel WEINREICH)

Soziale Merkmale der Sprachvarianz (nach KRYSIN 1974):
Alter; Bildung/Ort der Ausbildung; soziale Stellung; Ort, wo der Informant seine Kindheit

verbracht hat; Regelmaldigkeit, mit der Radio gehdrt oder ferngesehen wird; soziale Stellung der
Eltern; Geburtsort der Eltern...

Verteilung der Pluralbildungen auf -a (-ja) von ménnlichen Substantiven
nach sozialen Kriterien (aus: KRYSIN 1974, S. 251-254)

PacmpepeneBne BApAAHTOB ¢ (aexcaeli -a(-#) B 3aBACHMOCTH 0T BO3pacTa EngopuanTos

BapsaET B ero 9acTocTb
I'pynna no rogy Beero p arion xame- | mondux- - | pea ce caeca- | moxa- | mpax- | woge- -
PORIEHAR OTRETOR m- 'pr;- mopa ra mopa 'mopa mopa pa PA PAa mopa ra P
909 355 10,404 (0,022]0,560(0,756| 0,452 0,324 |0,2160,536 0,322 0,154]0,3830,305] 0,369
191118—11919 192 |0,406 0,042 (0,531 |0,842| 0,380 0,342 ]0,197(0,5000,267(0,145 0,5{;3 3,409 0,380
1920—1929 44 10,4080,060]0,474(0,870| 0,371 0,316 |0,183(0,39910,206 0,128 0,553 | 0,426 0,366
1930—1939 1310 0,432(0,109]0,485|0,904| 0,356 0,291 |0,108(0,433 10,214 0,11210,558 | 0,403 | 0,367
1940—1949 1660 |0,380|0,109)0,478|0,913| 0,338 0,297 |0,108}0,389(0,198 0,142]0,604 | 0,387 0,359
O6mas cymsa 3961 [0,052|0,087|0,086]0,457| 0,144 | 0,051 |0,108(0,4470,1240,039]0,21810,124 | 0,021
H BADHAIHE
Pacupenenenre BapuanToB ¢ (aercmeii -a(-#) B 3aBNCHMOCTH OT conuaibBo-npodeccNOHaNbHON XapaKTePHCTHRE
ne(opManTOB
BapnasTt It €ro 4acTocTe
ConuansHO-MPOHeccHORAb- g o g 2 a . o
rpynmoa E by E ;: s g ; . & .
AR TRy s | & £ z g H £ H H z g g £
S - S I T - N - T (- 2 A T T T O A
2T - I - - I 2 - R - R O O O O
1
DOnnonorn 343| 0,302 0,042 0,481 0,897 0,326 0,239 | 0,143| 0,365| 0,164 0,070 0,275 0,2%2 0,294
Hedunonoru 798| 0,353 0,036 | 0,436| 0,829 0,328 0,295 0,184 0,480 ¢,223| 0,107 0,283 | 0,3534| 0,324
Kypmanmers, mmecarenm | 64| 0,250| 0,000| 0,313] 0,859 0,328 0,266 0,250 0,345 0,250 0,043 | 0,250 0,297 0,288
Crymamme 922| 0,473 0,102{ 0,524 | 0,892 0,3841 0,314| 0,151} 0,435 0,229 0,146} 0,384 0,456 0,371:
PaGoume 4321 0,4341 0,195] 0,523 | 0,919 0,451 0,396 | 0,169 0,509 0,294| 0,204| 0,498 0,511 0,425
CrypenTH-$uionors 673] 0,367| 0,074 | 0,469 0,899 0,299 0,249 0,105 0,3231 0,176 | 0,092{ 0,370| 0,345 0,314
CrynenTu-HedRI0TOrH 169 | 0,491 0,141 0,536 | 0,928 0,400| 0,317| 0,153 | 0,479 | 0,168| 0,001 0,471 0,461 0,386
Obman cymuma r Bapaanum| 3401 | 0,223 0,195 0,241 | 0,100 0,152 0,157 0,145 0,186| 0,130} 0,161 | 0,248 0,289 0,137

JACHNOW, Helmut. ,,Zur Soziolinguistik in der UdSSR und Ruf3land — Geschichte, Empirie und Theorie.* — In:
Handbuch der sprachwissenschaftlichen Russistik und ihrer Grenzdisziplinen. Wiesbaden 1999, S. 1141-1190.

KRYSIN, Leonid Petrovi¢ (Hg.). Russkij jazyk po dannym massovogo obsledovanija: Opyt social 'no-lingvisticeskogo
izucenija. Moskva 1974.
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4.3. Dialektologie (diatopische Variation)
Dialekt — Mundart (r. Hapeune — roBop; p. dialekt — gwara; kr. narje¢je — dijalekt — govor)

Isoglosse

Der ,, Rheinische Facher” Russische Dialektzonen

aus. Metzer Lexikon Sprache. Hg. Helmut GLUCK. aus: Norbert REITER: ,,Dialektologie®, in: Handbuch des
Stuttgart 1993, S. 510. Russisten, Hg. H. Jachnow, Wiesbaden '1984, S. 318 f.

’A 't

DELBERG

dat y:

Grenzen 1. Ordnung 62...50/...38 Grenzen3. Ordnung ~ 26...17
e
Grenzen 2. Ordnung 7.7 Greazen 4. Ordoung 16...2

Beispiele dialektologischer Terminologie

I. axanve = Zusammenfall unbetonter /o/ und /a/ nach nichtpalatalisierten Konsonanten (Ggs. oxarnve)
I. ukanve/axanve = Zusammenfall unbeonter /e/, /i/ und /a/ nach palatalisierten Konsonanten (Ggs. sxarnve)
r. yoxkanve = Zusammenfall von /ts/ und /tf/

p. mazurzenie = Zusammenfall von /§ 3 tf d3/ und /s z ts dz/

skr. ekavski, ikavski, (i)jekavski = Zusammenfall des *¢ mit /e/, /i/ oder der Kombination /je/ bzw. /ije/ oder /ie/
skr. Stokavski, kajkavski, cakavski = Dialektgruppen, benannt nach dem Fragepronomen ‘was’ (Sto, kaj, ca)

4.4. Stilistik (diaphasische/funktionale Variation)

Funktionalstile, z. B. wissenschaftlicher Stil, umgangssprachlicher Stil, Verkehrs- und
Geschéftsstil, publizistischer Stil, kUnstlerisch-literarischer Stil, familidrer Stil,
, Umgangssprache'
« phonetisch: r. ['f:as] vs. [s'1'tfias] fur ceiiuac ‘jetzt’; d. ['Yoet] vs. ['20rt] vs. ['?ort] fir Ort
» morphologisch: r. Instr. Sg. f. -ow/ero (nao 3emnéro) Vs. -oii/eil (nao zemnéi),
Vok. Sg. a-DeKl. auf -[0 (Caw!) vs. Vok. = Nom. (Cawa!);
d. Dat. Sg. m./n. -e (in diesem unserem Lande) vs. -0 (in unserm Land)
» gyntaktisch: kr. gdjeidevs. kamo ide; d. ich bin am Arbeiten vs. ich arbeite gerade
* lexikalisch: r. owepw vS. 0ous VS. douka ‘' Tochter’;
d. Gemahlin vs. Gattin vs. Frau, den Loffel abgeben vs. entschlafen
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